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H
á m

ais de 27 anos no m
ercado brasileiro de vidros, a P

KO
, 

localizada na G
rande São Paulo, é referência no segm

ento da 
construção civil, oferecendo soluções em

 vidros para projetos 
com

erciais/corporativos, residenciais e hospitalares, garantindo 
qualidade, segurança e eficiência. 

C
om

 um
 vasto portfólio de produtos diferenciados e com

 um
 

alto padrão de qualidade, a P
KO

 V
idros®

 valoriza am
bientes 

inovadores e m
odernos com

 o uso de tecnologias, m
axim

izando 
a perform

ance e criando am
bientes exclusivos.

Conheça todos os 
produtos da PKO

 
neste Q

R
 Code.
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TR
U

Ç
Õ

ES

O
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 P
rivacy G

lass®
 foi desenvolvido para aplicação com

ercial e residencial utilizando 48 
VA

C
 (corrente alternada) e um

 disjuntor de, no m
ínim

o, 15 am
pères, equipado com

 interrup-
tor de circuito de falha de terra (G

FC
I), proteção para a operação da fonte de alim

entação e 
tem

porizador.

Painéis com
postos não podem

 exceder a área de 5m
² alim

entados por um
a única fonte.

O
s painéis devem

 ser desligados por no m
ínim

o 4 horas consecutivas por dia. O
 aparelho 

com
 função tim

er está incluso no fornecim
ento do vidro.

R
ecom

enda-se instalar e program
ar o dispositivo com

 função tim
er na prim

eira hora de uso 
do produto (consulte a página 14 deste m

anual e em
balagem

 do produto para configuração).
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A
rm

azenam
ento e M

anutenção (pág. 19)
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TEC
N

O
LO

G
IA

O
 vidro polarizado PKO

 Privacy G
lass®

 representa o equilíbrio entre a privacidade e a entra-
da de luz nos am

bientes. Isso porque utiliza um
a tecnologia revolucionária que transform

a o 
vidro translúcido branco em

 incolor, apenas ao apertar um
 botão.

A
 produção do PKO

 Privacy G
lass®

 é feita por um
 processo de lam

inação de dois vidros com
 

um
 film

e de LC
D

 (liquid cristal display – cristal líquido) com
 polím

eros dispersos. O
 segredo da 

transform
ação ocorre quando um

a tensão elétrica é aplicada, assim
 as m

oléculas se organi-
zam

 em
 um

a direção específica, perm
itindo a passagem

 de luz através do vidro, tornando-o 
incolor. Q

uando o dispositivo é desligado, volta à sua condição original, de translúcido branco.

D
esligado:

Translúcido 
B

ranco

Ligado:
Incolor
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O
 film

e de LC
D

 utilizado na fabricação do 
vidro polarizado apresenta um

 nível de 
transparência, quando ligado, diferente do 
vidro incolor. Por isso, poderá haver varia-
ção de tonalidade caso am

bos sejam
 apli-

cados de form
a conjunta. 

O
 PKO

 Privacy G
lass®

 é um
 m

aterial difusor 
da luz, portanto, a névoa, inerente ao produto, 
poderá apresentar intensidades diferentes a 

C
O

N
D

IÇ
Õ

ES
 D

E TR
A

N
S

PA
R

ÊN
C

IA
depender do ângulo de visão e das condições 
de ilum

inação. O
u seja, a névoa é evidencia-

da quando o ângulo de visão do observador 
está paralelo a peça; portanto, quanto m

ais 
próxim

o de um
 ângulo perpendicular, m

elhor 
a percepção da transparência. 

A
lém

 disso, em
 caso de disparidade de ilum

i-
nação entre os dois lados da peça tam

bém
 

ocorrerá alteração na percepção da névoa.
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Â
ngulo de visão

Ilum
inação
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Luz externa m
ais intensa em

 relação ao 
am

biente interno, causando um
a ligeira 

névoa na superfície do vidro.
 Sim

ulação 2 (não desejável)

Para m
elhor com

preensão da influência da ilum
inação no aspecto visual do produto, seguem

 
sim

ulações em
 que o PKO

 Privacy G
lass®

 foi instalado entre sala e dorm
itório. 

Luzes com
 intensidades equilibradas em

 
am

bos os am
bientes (sala e dorm

itório) e 
suficientem

ente difusas a distâncias apro-
priadas, resultando em

 condição adequa-
da de transparência e visibilidade. 

S
im

ulação 1 (m
elhor condição)
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Luzes apagadas em
 um

 dos lados (dorm
i-

tório), causando desequilíbrio de ilum
ina-

ção, evidenciando o efeito de névoa.
 

Luzes apagadas em
 am

bos os am
bientes 

(sala e dorm
itório), causando efeito de né-

voa na superfície do vidro.

N
O

TA
: Todas as fotos foram

 tiradas com
 a m

esm
a distância e ângulo para um

a aná-
lise precisa das condições de ilum

inação. 

Sim
ulação 3 (não desejável)

Sim
ulação 4 (não desejável)
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D
A

D
O

S
 TÉC

N
IC

O
S
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D
ES

EN
H

O
 TÉC

N
IC

O

N
O

TA
S:

1. A
 área visível de 5m

m
* ao longo das 4 bordas ficará transparente todo o tem

po;
*Pode haver tolerância dim

ensional de acordo com
 as norm

as N
B

R
 14697 e 14698;

2. A
 largura do barram

ento de cobre é de aproxim
adam

ente 5m
m

. Este pode ser posicionado  
tanto na largura quanto na altura da peça;

3. É recom
endado o uso de perfis com

 cobertura m
ínim

a entre 15m
m

 a 19m
m

 (a depender das 
folgas e calços) para que o barram

ento não fique aparente e assim
 garantir a estética do vidro.
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D
IA

G
R

A
M

A
 ELÉTR

IC
O

 - PA
IN

EL IN
D

IV
ID

U
A

L

O
bs.: A

 localização dos barram
entos pode 

ser alterada de acordo com
 o projeto.
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D
IA

G
R

A
M

A
 ELÉTR

IC
O

 - PA
IN

EL C
O

M
P

O
S

TO

O
bs.: C

ada painel tem
 

dois fios de alim
enta-

ção, sendo fase 1 e 2, 
para conexão com

 a 
fonte 48VA

C
. A

 locali-
zação dos barram

entos 
não precisa ser neces-
sariam

ente igual para 
todas as peças. Entre-
tanto, painéis com

pos-
tos não podem

 exceder 
5m

² alim
entados por 

um
a única fonte.
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IN
S

TA
LA

Ç
Ã

O
 D

IS
P

O
S

ITIV
O

 FU
N

Ç
Ã

O
 TIM

ER

Configurando o dispositivo

M
anual de instalação Sonoff B

asic

PA
SSO

 01: Selecione a opção “em
parelham

ento rápido”;
PA

SSO
 02: N

a sequência, escolha a opção “adicionar um
 dispositivo” e insira o W

i-fi e a senha; 
 PA

SSO
 03: A

guarde enquanto o aplicativo procura o dispositivo e após a localização, insira o 
nom

e para identificar o vidro e acioná-lo sem
pre que necessário.

A
pós os passos acim

a, o dispositivo ficará disponível na página inicial do aplicativo, sendo pos-
sível habilitá-lo por m

eio de com
andos via celular e/ou conectá-lo com

 sistem
as de plataform

as 
ativadas por voz, incluindo A

m
azon A

lexa e G
oogle A

ssistant.
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IN
FO

R
M

A
Ç

Õ
ES

 ELÉTR
IC

A
S

• 
A

 m
ontagem

 e instalação do PKO
 Privacy G

lass®
 deve ser realizada por profissionais, que conheçam

 
as norm

as de elétrica vigentes (N
B

R
 5410);

• 
C

uidados devem
 ser tom

ados desde o recebim
ento até a instalação do vidro polarizado PKO

 Privacy 
G

lass®
 para garantir o correto funcionam

ento do produto;

• 
Painéis instalados sem

 seguir as orientações descritas, podem
 causar danos ao produto;

• 
Todo m

aterial para instalação do vidro polarizado PKO
 Privacy G

lass®
, tais com

o, cabeam
ento, 

m
odo de acionam

ento, bem
 com

o caixilho, é de responsabilidade do cliente;

• 
É indicado o uso da fonte enviada pela PKO

 para a instalação do Privacy G
lass®

, não excedendo 
48 VA

C
 de saída e respeitando a alim

entação m
áxim

a de 5m
² por fonte transform

adora; Se a 
instalação possuir m

ais de 5m
² de vidro, ligadas em

 apenas um
 interruptor, as linhas de com

utação 
podem

 ser agrupadas em
 conjuntos;

• 
É necessário instalar as fontes de alim

entação do vidro polarizado PKO
 Privacy G

lass®
 em

 circuitos 
aterrados 127 ou 220 VA

C
 protegidos por disjuntor de, no m

áxim
o, 10 am

pères;

• 
A

 instalação do dispositivo Sonoff (program
ação função tim

er) é im
prescindível, a fim

 de m
anter o 

vidro polarizado PKO
 Privacy G

lass®
 desligado por 4 horas consecutivas no período das 24 horas/

dia, garantindo a durabilidade do produto;

• 
Fontes podem

 ser instaladas em
 forros e paredes, m

antendo, no m
áxim

o, 30 m
etros de distância 

do painel elétrico;

• 
É com

um
 a instalação com

 acionam
ento via interruptor, porém

 o vidro polarizado PKO
 Privacy 

G
lass®

 pode ser acionado por controle rem
oto ou autom

ação;

• 
É recom

endado não ligar outros aparelhos eletrônicos juntam
ente com

 a fonte do PKO
 Privacy 

G
lass®

;

• 
N

ão há peças ou partes da fonte que podem
 ser substituídas. A

 fonte deve ser trocada caso 
detectada algum

a anom
alia.
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R
EC

O
M

EN
D

A
Ç

Õ
ES

 G
ER

A
IS

 
• 

Exam
ine as áreas e as condições sob as quais a instalação e a fiação serão executadas. Condições 

corretas são fundam
entais para o funcionam

ento adequado do vidro PKO
 Privacy G

lass®
;

• 
Inspecione cada peça antes de iniciar a instalação, fazendo os devidos testes elétricos pertinentes;

• 
Verifique barram

entos e fios para confirm
ar que não haja danos ao isolam

ento. B
arram

entos expos-
tos ou fios em

 contato com
 o m

etal, podem
 causar danos aos painéis de vidro;

• 
U

tilize m
ão de obra especializada para instalação da peça, bem

 com
o a elétrica;

• 
A

 infraestrutura elétrica deve garantir fácil acesso para m
anutenção;

• 
U

se calços adequados a fim
 de evitar qualquer contato entre o vidro e outra superfície rígida. N

ão instale 
a peça diretam

ente no caixilho e m
antenha um

a distância m
ínim

a para o cobrim
ento do barram

ento;

• 
Certifique-se que todas as peças estejam

 alinhadas (em
 caso de instalação com

 m
ais de um

a peça);

16
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• 
Em

 caso de aplicação com
 bordas expostas, deve-se garantir que a peça não terá contato com

 
água, tam

pouco com
 produtos de lim

peza. Para proteção, sugere-se utilizar um
 perfil m

ínim
o de 

proteção de borda. Em
 tem

po, para locais úm
idos e de possíveis ataques quím

icos, não se recom
en-

da o uso de borda exposta;

• 
O

 vidro polarizado PKO
 Privacy G

lass®
 é contraindicado para am

bientes em
 contato direto e cons-

tante com
 a água, com

o: boxes, visores de piscina, entre outros, exceto quando aplicado em
 vidro 

insulado.

• 
O

 silicone usado para selar as bordas deve ser inspecionado ao longo do tem
po. O

 m
esm

o deve ser 
substituído se apresentar qualquer tipo de bolor, ou outra anom

alia que m
ostre que não está m

ais 
garantindo estanqueidade à instalação;

• 
Jam

ais usar silicone acético para instalação do vidro polarizado PKO
 Privacy G

lass®
. U

tilizar ape-
nas o Selante Silicone D

ow
 791, fornecido junto com

 o vidro;

• 
R

ecom
enda-se instalar e program

ar o dispositivo Sonoff com
 função tim

er na prim
eira hora de uso, 

a fim
 de garantir vida útil do vidro (consulte a página 14 deste m

anual);

• 
O

 vidro polarizado PKO
 Privacy G

lass®
 consom

e m
enos de 6 w

atts/hora/m
² quando ligado; já 

quando desligado não há consum
o de energia elétrica.
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M
ÉTO

D
O

 D
E A

P
LIC

A
Ç

Ã
O

 S
ELA

N
TE

Etapas do P
rocesso

A
 PKO

 V
idros disponibiliza o selante D

O
W

 791, cuja aplicação requer um
 processo de preparação 

adequado para garantir a perfeita aderência entre a superfície do vidro e do perfil. 
O

 sucesso da vedação depende diretam
ente da correta lim

peza das áreas de contato.

1. Lim
peza da borda do vidro: 

 U
tilizar um

 borrifador contendo álcool isopropílico para aplicar o produto diretam
ente na bor-

da do vidro. Em
 seguida, realizar a lim

peza com
 um

 pano lim
po e seco (que não solte fiapos), 

rem
ovendo com

pletam
ente poeira, oleosidade ou qualquer tipo de contam

inante.  

2. Lim
peza do perfi

l:  
 R

epetir o m
esm

o procedim
ento descrito na Etapa 1, aplicando álcool isopropílico e utilizando 

um
 pano lim

po para a lim
peza da área do perfil onde será realizada a selagem

. 

3. A
plicação do selante:  

 Com
 am

bas as superfícies devidam
ente lim

pas e secas, aplicar o selante D
O

W
 791 com

 o 
auxílio de pistola aplicadora, preenchendo de form

a contínua e uniform
e toda a junta entre o 

vidro e o perfil.  
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A
R

M
A

ZEN
A

M
EN

TO
 E M

A
N

U
TEN

Ç
Ã

O

A
rm

azenam
ento

M
anutenção e Lim

peza

• 
O

 vidro polarizado PKO
 Privacy G

lass®
 deverá ser cuidadosam

ente m
anuseado por se tratar de um

 
produto delicado em

 função de sua com
posição, que conta com

 com
ponentes elétricos. B

oas prá-
ticas de arm

azenam
ento, instalação e utilização irão assegurar a integridade do produto, evitando 

riscos, quebras, entre outros;

• 
R

ecom
enda-se arm

azenar o vidro P
KO

 P
rivacy G

lass®
 em

 local arejado, lim
po e com

 tem
pera-

tura e um
idade controladas;

• 
Em

 caso de em
pilham

ento de peças, separar os vidros utilizando intercalários, separadores ou cal-
ços a fim

 de im
pedir o atrito entre um

a peça e outra.

• 
Lim

pe o vidro polarizado PKO
 Privacy G

lass®
 im

ediatam
ente após a instalação;

• 
Lim

pe a superfície com
 água e sabão neutro, usando um

 pano m
acio e lim

po. Jam
ais utilize substâncias 

ácidas ou alcalinas, tais com
o álcool e produtos quím

icos em
 geral, pois irão danificar a estrutura 

do produto resultando em
 patologias;

• 
Esponjas de aço ou dupla face são inadequadas para a lim

peza, pois irão riscar o vidro de form
a 

irreversível;

• 
N

ão borrife água diretam
ente sobre a superfície do vidro, tam

pouco lave o vidro com
 água em

 
abundância. Para o correto processo de lim

peza, um
edeça um

 pano m
acio a fim

 de que a água não 
escorra, pois o excesso poderá ocasionar delam

inação ou até m
esm

o falha no funcionam
ento do 

vidro;

• 
A

pós o processo de lim
peza, seque o vidro im

ediatam
ente com

 um
 pano seco e m

acio;

• 
O

 m
esm

o processo deve ser seguido para lim
peza dos caixilhos.



TER
M

O
S

 D
E G

A
R

A
N

TIA
 P

K
O

 P
R

IV
A

C
Y G

LA
S

S
®

O
 vidro polarizado PKO

 Privacy G
lass®

 representa o equilíbrio entre a privacidade e a entrada de luz nos 
am

bientes. Isso porque utiliza um
a tecnologia revolucionária que transform

a o vidro translúcido branco 
em

 incolor, apenas ao apertar um
 botão.

O
 vidro polarizado PKO

 Privacy G
lass®

 possui garantia lim
itada de 5 anos contra defeitos de fabricação, 

m
ediante as recom

endações de boas práticas expostas no M
anual de Instalação.

C
aso o produto apresente algum

 tipo de não conform
idade pertinente a m

atéria-prim
a, entre em

 contato 
com

 o nosso serviço de atendim
ento ao cliente (acp@

pkodobrasil.com
.br).

A
 PKO

 V
idros®

 não se responsabiliza por erro de projeto, desta form
a o cliente deve se certificar que as 

m
edidas de corte e posições definidas para os barram

entos estão corretas, visto que os vidros polariza-
dos PKO

 Privacy G
lass®

 são produzidos sob encom
enda.

O
 term

o de garantia do PKO
 Privacy G

lass®
 não cobre danos de qualquer espécie, causados por tercei-

ros, tais com
o: acabam

entos e/ou instalações precárias ou incorretas, problem
as relacionados a instala-

ção elétrica e rom
pim

ento da fiação por uso inadequado, além
 de lim

peza e m
anutenção contrárias as 

orientações do m
anual. Tam

bém
 não contem

pla danos ocasionados por m
au acondicionam

ento, seja em
 

obras inacabadas ou em
 locais que expõem

 o m
aterial a ações provindas de desastres naturais.

O
 uso do Selante Silicone D

ow
 791, fornecido junto com

 o vidro, é obrigatório.

A
 instalação do dispositivo Sonoff (program

ação função tim
er) que acom

panha o produto juntam
ente 

com
 a fonte transform

adora é im
prescindível, a fim

 de m
anter o vidro polarizado PKO

 Privacy G
lass®

 
desligado por 4 horas consecutivas no período das 24 horas/dia, garantindo a durabilidade do produto.

O
 não cum

prim
ento destas exigências acarretará perda da garantia do produto.

N
º N

ota Fiscal 

 R
esponsável pelo recebim

ento    

N
om

e do C
liente (conform

e N
F)

  D
ata/A

ssinatura
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O
 vidro polarizado PKO

 Privacy G
lass®

 representa o equilíbrio entre a privacidade e a entrada de luz nos 
am

bientes. Isso porque utiliza um
a tecnologia revolucionária que transform

a o vidro translúcido branco 
em

 incolor, apenas ao apertar um
 botão.

O
 vidro polarizado PKO

 Privacy G
lass®

 possui garantia lim
itada de 5 anos contra defeitos de fabricação, 

m
ediante as recom

endações de boas práticas expostas no M
anual de Instalação.

C
aso o produto apresente algum

 tipo de não conform
idade pertinente a m

atéria-prim
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 contato 
com

 o nosso serviço de atendim
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 PKO

 V
idros®
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a o cliente deve se certificar que as 

m
edidas de corte e posições definidas para os barram

entos estão corretas, visto que os vidros polariza-
dos PKO

 Privacy G
lass®

 são produzidos sob encom
enda.

O
 term

o de garantia do PKO
 Privacy G

lass®
 não cobre danos de qualquer espécie, causados por tercei-

ros, tais com
o: acabam

entos e/ou instalações precárias ou incorretas, problem
as relacionados a instala-

ção elétrica e rom
pim

ento da fiação por uso inadequado, além
 de lim

peza e m
anutenção contrárias as 

orientações do m
anual. Tam

bém
 não contem

pla danos ocasionados por m
au acondicionam

ento, seja em
 

obras inacabadas ou em
 locais que expõem

 o m
aterial a ações provindas de desastres naturais.

O
 uso do Selante Silicone D

ow
 791, fornecido junto com

 o vidro, é obrigatório.

A
 instalação do dispositivo Sonoff (program

ação função tim
er) que acom

panha o produto juntam
ente 

com
 a fonte transform

adora é im
prescindível, a fim

 de m
anter o vidro polarizado PKO

 Privacy G
lass®

 
desligado por 4 horas consecutivas no período das 24 horas/dia, garantindo a durabilidade do produto.

O
 não cum

prim
ento destas exigências acarretará perda da garantia do produto.

N
º N

ota Fiscal 

 R
esponsável pelo recebim

ento    

N
om

e do C
liente (conform

e N
F)

  D
ata/A

ssinatura

 (Essa via deve ser devolvida a PKO Vidros)







Siga tam
bém

: @
pkovidros


